Rifle Bronze Bore Brush, 3pk - Rifle Bronze Bristle Bore Brush 30
/32 Caliber, 3 pk

Tipton Bronze Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

¢ Name: Rifle Bronze Bristle Bore Brush 30 /32 Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON

e Product no.: EU1001064

Mfr. No.: 244540

Caliber: 30 Caliber

Delivery weight: 0.032kg

UPC: 661120445401
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Sicherheitshinweise fur die Tipton Rifle Bronze
Bore Brush

Einleitung

Die Tipton Rifle Bronze Bore Brush ist ein wichtiges Werkzeug fiir die Reinigung von Feuerwaffen. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Richtlinien
und Anweisungen. Diese Anleitung entspricht den Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende die Tipton Bronze Bore Brushes nur flr den vorgesehenen Zweck.

¢ Halte die Blrsten auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.

e Uberpriife die Biirsten regelmaRig auf Beschadigungen und ersetze sie bei Bedarf.

¢ Informiere dich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass die Birsten nur mit der richtigen KalibergréRe verwendet werden:
o 30 Caliber (.310)
o 32 Caliber (.312.313)
¢ Verwende die Blrsten nicht bei GbermaRiger Kraftanwendung, um das Risiko von Verletzungen oder
Beschadigungen zu minimieren.
¢ Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wenn du die Birsten verwendest.
¢ Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Wabhle die passende Biirste fiir dein Kaliber aus.

2. Verwendung:

o Flhre die Blrste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.

o Bewege die Burste langsam hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.

o Ziehe die Burste vollstandig durch den Lauf, um sicherzustellen, dass alle Riickstande entfernt
werden.

3. Nach der Verwendung:

o Reinige die Burste nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser und Seife.
o Trockne die Burste griindlich, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Blirsten gemaR den értlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
e Wir empfehlen, die Bursten in einem Recyclingbehalter fir Metallabfalle zu entsorgen, wenn dies méglich
ist.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich der Sicherheit und Verwendung der Tipton Rifle Bronze Bore Brush,
wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte befolge diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig, um eine sichere und effektive Verwendung der Tipton
Bronze Bore Brushes zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Tipton Rifle Bronze
Bore Brush

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Rifle Bronze Bore Brush. This product is designed to assist you in effectively
cleaning your firearms. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully. It is
essential to follow these guidelines to minimize risks and ensure your safety while using this product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Ensure you are in a wellventilated area when cleaning your firearm.

Keep the bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bore brushes for wear and tear. Discontinue use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the bore brushes only for their intended purpose: cleaning rifle bores.

¢ Do not use excessive force when cleaning; this may damage the bore or the brush.
Always wear safety goggles to protect your eyes from debris.

Avoid using the bore brushes on firearms that are loaded or not properly secured.
Keep brushes clean and dry when not in use to prevent corrosion.

Use appropriate cleaning solutions that are safe for use with bronze brushes.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning
solution.

2. Installation of Bore Brush

o Attach the bore brush securely to the cleaning rod.
o Ensure that the brush is compatible with the caliber of your rifle (30 or 32 Caliber).

3. Using the Bore Brush

o Insert the bore brush into the rifle's chamber and gently push it through the barrel.
o Pull the brush back out of the barrel to remove fouling and debris.
o Repeat this process as necessary, using a cleaning solution if needed.

4. PostCleaning

o After cleaning, inspect the bore for cleanliness.
o Clean the bore brush with a suitable solvent and allow it to dry completely.
o Store the bore brush in a safe, dry place away from children.



Disposal Instructions

¢ Dispose of worn or damaged bore brushes in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the brushes in regular household waste if they contain hazardous materials.
¢ Check with local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the Tipton Rifle Bronze Bore Brush, please contact
the manufacturer directly through the provided customer service channels. Always refer to the latest safety
guidelines and product updates.

Thank you for prioritizing safety while using the Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Your adherence to these
guidelines will help ensure a safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Los cepillos de bronce Tipton son herramientas esenciales para la limpieza de armas de fuego, disefiados para

calibres especificos. Este documento proporciona pautas de seguridad y uso para garantizar que utilices este
producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Mantén los cepillos fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

Utiliza los cepillos solo para su propésito previsto: la limpieza de armas de fuego.
Siempre usa gafas de seguridad y guantes al limpiar armas para evitar lesiones.
No utilices cepillos dafiados o desgastados; reemplazalos si es necesario.

Revisa el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza el cepillo adecuado para el calibre de tu arma:
o 30 Caliber (.310)
o 32 Caliber (.312.313)
No apliques una fuerza excesiva al usar el cepillo; esto puede dafar el cafién del arma.
Asegurate de que el arma esté descargada y en una posicién segura antes de comenzar la limpieza.
Evita el contacto con productos quimicos de limpieza que puedan ser dafiinos para la salud.
No limpies el arma en un area cerrada sin ventilaciéon adecuada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.
o Reune todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo de bronce, un solvente de limpieza y
un pafio limpio.

2. Uso del Cepillo:

o Inserta el cepillo en el extremo del cafidn del arma.
o Gira el cepillo suavemente mientras lo introduces en el cafién.
o Retira el cepillo y limpia el cafién con un pafio limpio y seco.

3. Limpieza:

o Después de usar el cepillo, limpialo con un solvente adecuado para eliminar cualquier residuo.
o Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los cepillos de bronce Tipton deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.

* No tires los cepillos en la basura comin; verifica si hay programas de reciclaje en tu area.

¢ Consulta con un centro de reciclaje local para obtener informacién sobre la eliminacién adecuada.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si deseas reportar un producto defectuoso,
asegurate de comunicarte con el punto de contacto correspondiente en tu area de la UE.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Mantente informado sobre las actualizaciones de
seguridad y reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades pertinentes.



Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage en
Bronze Tipton

Introduction

Merci d'avoir choisi la Brosse de Nettoyage en Bronze Tipton. Ce produit est concu pour t'aider a nettoyer
efficacement tes armes a feu. Pour assurer une utilisation s(re et efficace, lis attentivement ce guide de
sécurité. Il est essentiel de suivre ces directives pour minimiser les risques et garantir ta sécurité lors de
['utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.
Assuretoi d'étre dans un endroit bien ventilé lors du nettoyage de ton arme a feu.

Garde les brosses a bore hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les brosses a bore pour détecter 'usure. Arréte de les utiliser si elles sont
endommagées.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise les brosses a bore uniqguement pour leur objectif prévu : le nettoyage des canons de fusil.
N'utilise pas une force excessive lors du nettoyage ; cela pourrait endommager le canon ou la brosse.
Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris.

Evite d'utiliser les brosses a bore sur des armes a feu chargées ou non correctement sécurisées.
Garde les brosses propres et seches lorsqu'elles ne sont pas utilisées pour éviter la corrosion.

Utilise des solutions de nettoyage appropriées qui sont slres pour une utilisation avec des brosses en
bronze.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse a bore, la tige de
nettoyage et la solution de nettoyage.

2. Installation de la Brosse a Bore

o Fixe la brosse a bore solidement a la tige de nettoyage.
o Assuretoi que la brosse est compatible avec le calibre de ton fusil (30 ou 32 Calibre).

3. Utilisation de la Brosse a Bore

o Insére la brosse a bore dans la chambre du fusil et poussela doucement a travers le canon.
o Tire la brosse hors du canon pour enlever les résidus et les débris.
o Répete ce processus si nécessaire, en utilisant une solution de nettoyage si besoin.

4. Apres le Nettoyage

o Apres le nettoyage, inspecte le canon pour vérifier sa propreté.
o Nettoie la brosse a bore avec un solvant approprié et laissela sécher complétement.



o Range la brosse a bore dans un endroit sdr et sec, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

o Jette les brosses a bore usées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas les brosses dans les déchets ménagers ordinaires si elles contiennent des matériaux

dangereux.
¢ Consulte les services de gestion des déchets locaux pour connaitre les méthodes d'élimination

appropriées.
Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation de la Brosse de Nettoyage en Bronze
Tipton, contacte directement le fabricant par le biais des canaux de service client fournis. Référetoi toujours aux
dernieres directives de sécurité et mises a jour du produit.

Merci de privilégier la sécurité lors de |'utilisation de la Brosse de Nettoyage en Bronze Tipton. Ton respect de
ces directives contribuera a garantir une expérience de nettoyage s(re et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola
in Bronzo per Calibro Tipton

Introduzione

Grazie per aver scelto la Spazzola in Bronzo per Calibro Tipton. Questo prodotto & progettato per aiutarti a pulire
efficacemente le tue armi da fuoco. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. E essenziale seguire queste linee guida per minimizzare i
rischi e garantire la tua sicurezza durante I'uso di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e sequi tutti i protocolli di sicurezza.

Assicurati di trovarti in un'area ben ventilata durante la pulizia della tua arma.

Tieni le spazzole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente le spazzole per usura e danni. Interrompi I'uso se danneggiate.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza le spazzole solo per il loro scopo previsto: la pulizia dei calibri di fucili.

Non utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia; cid potrebbe danneggiare il calibro o la spazzola.
Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti.

Evita di utilizzare le spazzole su armi cariche o non correttamente assicurate.

Tieni le spazzole pulite e asciutte quando non in uso per prevenire la corrosione.

Utilizza soluzioni di pulizia appropriate che siano sicure per I'uso con spazzole in bronzo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa la spazzola, il bastone per la pulizia e la
soluzione di pulizia.

2. Installazione della Spazzola

o Fissa saldamente la spazzola al bastone per la pulizia.
o Assicurati che la spazzola sia compatibile con il calibro del tuo fucile (30 o 32 Calibro).

3. Utilizzo della Spazzola

o Inserisci la spazzola nella camera del fucile e spingila delicatamente attraverso la canna.
o Tira indietro la spazzola per rimuovere residui e detriti.
o Ripeti questo processo secondo necessita, utilizzando una soluzione di pulizia se necessario.

4. PostPulizia

o Dopo la pulizia, ispeziona il calibro per verificarne la pulizia.
o Pulisci la spazzola con un solvente adatto e lasciala asciugare completamente.
o Riponi la spazzola in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le spazzole usurate o danneggiate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi.
e Controlla con la gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso della Spazzola in Bronzo per Calibro
Tipton, ti invitiamo a contattare direttamente il produttore tramite i canali di assistenza clienti forniti. Consulta
sempre le linee guida di sicurezza piu recenti e gli aggiornamenti sui prodotti.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso della Spazzola in Bronzo per Calibro Tipton. La
tua adesione a queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Tipton Rifle
Bronze Bore Brush

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Dette produktet er designet for a hjelpe deg med effektiv
rengjering av skytevapen. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
ngye. Det er viktig a fglge disse retningslinjene for @ minimere risiko og sikre din sikkerhet mens du bruker dette
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer.

Sgrq for at du befinner deg i et godt ventilert omrade nar du rengjer skytevapenet ditt.
Hold borebgrstene utilgjengelige for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig borebgrstene for slitasje. Avslutt bruken hvis de er skadet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbaketrekkinger gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Bruk borebgrstene kun til deres tiltenkte formal: rengjering av riflebor.

Ikke bruk overdreven kraft under rengjaring; dette kan skade bore eller bgrsten.
Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene mot rusk.

Unnga a bruke borebgrstene pa skytevapen som er ladd eller ikke er riktig sikret.
Hold bgrstene rene og terre nar de ikke er i bruk for a forhindre korrosjon.

Bruk passende rengjgringslgsninger som er trygge for bruk med bronsebgrster.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet er uladd og peker i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsutstyr, inkludert borebgrsten, rengjgringsstangen og
rengjgringslgsningen.

2. Installasjon av borebgrste

o Fest borebgrsten sikkert til rengjgringsstangen.
o Sgrg for at barsten er kompatibel med kaliberet til riflen din (30 eller 32 kaliber).

3. Bruk av borebgrste

o Sett borebgrsten inn i kammeret pa riflen og skyv den forsiktig gjennom Igpet.
o Trekk bgrsten tilbake ut av lgpet for a fijerne belegg og rusk.
o Gjenta denne prosessen etter behov, og bruk en rengjgringslgsning hvis ngdvendig.

4. Etter rengjoring

o Etter rengjgring, inspiser Igpet for renhet.
o Rengjgr borebgrsten med et passende Igsemiddel og la den tgrke helt.
o Oppbevar borebgrsten pa et trygt, tert sted borte fra barn.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser slitte eller skadede borebgrster i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast bgrstene i vanlig husholdningsavfall hvis de inneholder farlige materialer.
e Sjekk med lokal avfallshandtering for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Tipton Rifle Bronze Bore Brush,
vennligst kontakt produsenten direkte gjennom de oppgitte kundeservicekanalene. Vennligst referer alltid til de
nyeste sikkerhetsretningslinjene og produktoppdateringene.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Din overholdelse av disse
retningslinjene vil bidra til a sikre en trygg og effektiv rengjaringsopplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek
Czyszczacych Tipton Rifle Bronze Bore Brush

Wprowadzenie

Szczotki czyszczace Tipton Bronze sa niezbedne do wszystkich potrzeb zwigzanych z czyszczeniem broni palnej.
Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenhstw zwigzanych z
niewfasciwym uzytkowaniem.

® Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieuprawnionych.

¢ Regularnie sprawdzaj stan szczotek. Uszkodzone lub zuzyte szczotki nalezy natychmiast wymienic.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron jest wytgczona i niezatadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

¢ Noszenie okularéw ochronnych jest zalecane, aby chroni¢ oczy przed drobnymi czastkami.
¢ Unikaj kontaktu szczotek z ciatem i skérg, aby zminimalizowa¢ ryzyko podraznien.

Nie uzywaj szczotek do czyszczenia innych powierzchni niz lufy broni.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki czyszczgce przeznaczone do czyszczenia broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze masz odpowiednig szczotke do kalibru broni:

o 32 Caliber (.312.313)

o 30 Caliber (.310)
Aby zamontowad szczotke, wkre¢ jg w kohcdwke preta czyszczacego.
Wprowadz szczotke do lufy i delikatnie przesuwaj ja w przéd i w tyt, aby usuna¢ zanieczyszczenia.
Po zakohczeniu czyszczenia, doktadnie umyj szczotke w wodzie z mydtem, a nastepnie osusz.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

* Nie wyrzucaj szczotek do zwyktego kosza na odpady. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji
materiatéw metalowych.

e Jesli szczotki sg uszkodzone, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw niebezpiecznych w celu
uzyskania informacji o ich utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie szczotek
czyszczacych Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Dziekujemy za wybér naszego produktu.



Tipton Rifle Bronze Bore Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tiptonin pronssiset puhdistusharjat tuotteiden kayttéohjeeseen. Tdma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huolehtimalla turvallisuudestasi voit nauttia aseiden puhdistamisesta ilman riskeja.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus: Varmista, ettd kaytat puhdistusharjoja oikein ja turvallisesti.

¢ Varoita vaarallisista tuotteista: Jos huomaat tuotteen, joka vaikuttaa vaaralliselta, ilmoita siita
valittdmasti viranomaisille.

* Verkkokauppa: Osta vain luotettavilta verkkosivustoilta, jotka noudattavat EU:n turvallisuusvaatimuksia.

e Erityiset kuluttajasuojat: Ole erityisen varovainen, jos tuote on tarkoitettu lapsille tai muille haavoittuville
ryhmille.

¢ EUyhteyspiste: Tuotteet on varustettava EU:ssa sijaitsevalla yhteyshenkildlla, jolta voit kysya
turvallisuuteen liittyvia asioita.

¢ Nopeammat halytykset: Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja

vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Varmista, ettd puhdistusharjat ovat ehjia ennen kayttoa.

Al kayta puhdistusharjoja, jotka ovat nékyvasti vaurioituneet tai kuluneet.
¢ Kayta aina suojakasineita, kun kasittelet puhdistusharjoja.

Sailytd puhdistusharjat lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta tyéskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
Harjan valinta: Valitse oikea kaliiperi (30 tai 32) puhdistettavalle aseelle.
3. Asennus:
o Kiinnitd puhdistusharja puhdistusvarteen.
o Varmista, etta harja on tukevasti kiinni.
4. Kaytto:
o Ty6nna puhdistusharja varovasti piippuun.
o Kierra harjaa hitaasti ja veda se ulos.
o Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
5. Puhdistus: Puhdista harja kayton jalkeen vedella ja saippualla, ja anna sen kuivua ennen sailytysta.

N

Havitsoohjeet
¢ Havita kaytetyt puhdistusharjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

o Al heitd puhdistusharjoja tavalliseen sekajatteeseen, jos ne ovat vaurioituneet tai sisaltdvat vaarallisia
aineita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttaa puhdistusharjoja vastuullisesti. Kiitos, etta valitsit Tiptonin



tuotteet aseiden puhdistukseen!



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Rifle Bronze
Bore Brush, 3pk

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Dessa borstar ar oumbarliga for effektiv och saker rengéring
av dina vapen. Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att ge dig viktig information om saker
anvandning, installation och avfallshantering av produkten i enlighet med EU:s allmanna
produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for skador. Anvand inte en skadad borste.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon vid rengdring av vapen.

¢ Se till att vapnet ar avstangt och sakert innan du anvander borsten.

Anvand borsten endast for avsett andamal, det vill sdga for rengéring av vapen.

Undvik att anvanda for mycket kraft nér du anvander borsten for att undvika skador pa vapnet.
Rengdr borsten efter varje anvandning for att sékerstélla Iang livslangd och effektivitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar helt avstangt och sakert.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du pabérjar rengéringen.

2. Anvandning av borsten:

o Valj ratt kaliberborste (30 eller 32 kaliber) beroende pa ditt vapen.

o Fast borsten pa en rengéringsstav.

o Forin borsten i loppet och dra den forsiktigt fram och tillbaka for att ta bort smuts och avlagringar.
o Upprepa processen vid behov tills loppet ar rent.

3. Avsluta rengoringen:

o Ta bort borsten fran loppet.
o Rengdr borsten med varmt vatten och mild tval. Skélj noggrant och It torka.
o Forvara borsten pa en torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kassera skadade eller slitna borstar pa ett miljovanligt satt.
o FOlj lokala féreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Undvik att kasta borstar i hushallsavfall om de kan atervinnas.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Tipton Rifle Bronze Bore Brush, vanligen
kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens artikelnummer till
hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du valt Tipton. Vi dnskar dig en saker och effektiv anvandning av vara produkter!



Tipton Rifle Bronze Bore Brush Bezpecnostni
pokyny pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bronzové kartace na hlavné Tipton. Tento produkt je navrzen tak, aby splinil vase
potreby Cisténi zbrani. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni G¢innost produktu, prosim, prostudujte si
nasledujici bezpenostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.
e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel.

* Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechna bezpelnostni opatreni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi manipulaci s kartaci se vyvarujte kontaktu s pokozkou a o¢ima.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.
Pri Cisténi zbrani vzdy zajistéte, aby byla zbran vybita.

Nenechavejte kartace v blizkosti otevieného ohné nebo vysokych teplot.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava zbrané: Ujistéte se, ze je zbran vybita a bezpecné ulozena.
2. Vybér spravného kartace: Zvolte kartac¢ odpovidajici kalibru vasi zbrané (30 nebo 32 kalibr).
3. Aplikace:
o Vlozte kartac do otvoru hlavné.
o Pomalu a opatrné pohybujte karta¢em tam a zpét, abyste odstranili necistoty a zbytky.
o Po pouziti ddikladné vycistéte karta¢ a ulozte ho na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Pouzité kartace zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci odpadu.
¢ Nikdy nezahazujte karta¢e do vody nebo pfirody, aby nedoslo k poskozeni Zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy a informace o bezpecnosti produktu se obratte na mistni zastoupeni vyrobce nebo na
prislusny Urad pro ochranu spotrebiteld.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd. Ujistéte se, ze dodrzujete vsechny
vyse uvedené pokyny pro zajisténi bezpec¢nosti vaseho pouzivani bronzovych karta¢l na hlavné Tipton.
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